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Miarkownik ciaggu FR 1 > 1 Objasnienia do instrukcji montazu i uzytkowania H

1 Objasnienia do instrukcji montazu i uzytkowania

Instrukcja montazu i uzytkowania jest waznym elementem dostawy.

Dlatego zalecamy:

»  Przeczytac instrukcje montazu i uzytkowania przed instalacjg
urzadzenia.

»  Przechowywac instrukcje montazu i uzytkowania przez caty
czas eksploatacji urzagdzenia.

»  Przekazac instrukcje montazu i uzytkowania kazdemu nastepnemu
posiadaczowi lub uzytkownikowi urzgdzenia.

1.1 Znaki ostrzegawcze

ZAGROZENIE Okresla rodzaj i zrédio zagrozenia.

»  Opisuje co zrobi¢, by unikng¢ zagrozenia.

Zagrozenia majq 3 poziomy:

Zagrozenie Znaczenie

NIEBEZPIECZENSTWO Bezposrednie niebezpieczenstwo!
Nieprzestrzeganie grozi Smiercig lub powaznym
uszkodzeniem ciafa.

OSTRZEZENIE Mozliwe niebezpieczenstwo!
ﬁ Nieprzestrzeganie moze spowodowac smier¢ lub
powazne uszkodzenia ciata.
UWAGA Niebezpieczna sytuacja!
ﬁ Nieprzestrzeganie moze spowodowac lekkie lub
$rednie uszkodzenie ciata albo szkody materialne.

1.2  Wyjasnienie znaczenia symboli

Symbol Znaczenie

M Wymagana kontrola wykonanych czynnosci
> Zlecenie producenta

1 Dziatanie w kilku krokach

& Wynik dziatania

. Wyliczanie




n Miarkownik ciggu FR 1 > 2 Bezpieczenstwo

2.2

2.3

2.4

2.5

Bezpieczenstwo

Przeznaczenie urzadzenia

Miarkownik ciggu FR 1 stuzy wytacznie do regulacji temperatury w kottach
opalanych paliwem statym. Stuzy do ptynnej regulacji ilosci dostarczanego
powietrzna do paleniska kotta. Miarkownik ciggu ptynnie reguluje potoze-
nie klapy wentylacyjnej popielnika.

Ograniczenie stosowania
Miarkownik nie moze by¢ montowany w miejscu innym niz przewidziane
przez producenta kotta. Montaz poza ptaszczem wodnym kotta jest zabro-
niony.
Kazde inne zastosowanie niz wskazane w rozdziale 2.1 jest zabronione.

Kontrola jakosci

Konstrukcja miarkownika ciggu FR 1 odpowiada obecnemu stanowi techni-
ki i normom technicznym dotyczacym bezpieczenstwa. Kazdy miarkownik
ciagu FR 1 sprawdzany jest przed wysytkg pod wzgledem poprawnosci
dziatania i bezpieczenstwa.

»  Nalezy uzywac miarkownika ciggu FR 1 jedynie w stanie technicznym
nie budzgcym zastrzezen. Nalezy przeczytad i zrozumiec instrukcje
montazu i uzytkowania, jak rowniez stosowac sie do odpowiednich
przepisdéw bezpieczenstwa.

Uprawnieni do obstugi

Miarkownik ciggu FR 1 powinien by¢ instalowany, uruchamiany, obstugi-
wany, demontowany tylko przez odpowiednio wykwalifikowany i wyszko-
lony personel.

Przed rozpoczeciem prac montazowo-instalacyjnych nalezy przeczytac

i zrozumie¢ instrukcje montazu i uzytkowania. Wykonawca po zakohczeniu
montazu powinien przekazac¢ instrukcje montazu i uzytkowania
ostatecznemu uzytkownikowi.

Modyfikacje produktu

Zmiany oraz modyfikacje przeprowadzone przez nieupowaznione osoby
moga powodowac zagrozenie i sq zabronione ze wzgledéw bezpieczen-
stwa.
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2.6 Uzywanie czesci zamiennych i wyposazenia dodatkowego

Uzywanie niewtasciwych czesci zamiennych i dodatkowych akcesoriow

moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

»  Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne czesci i wyposazenie dodatko-
we wyprodukowane przez AFRISO-EURO-INDEX GmbH.

2.7 Odpowiedzialnos¢

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za bezposrednie uszkodzenia lub
ich konsekwencje wynikajgce z niedoktadnego przeczytania badz niezrozu-
mienia instrukcji montazu i uzytkowania, wskazowek i zalecen.

Producent oraz firma sprzedajgca urzadzenie nie odpowiadajg za uszko-
dzenia i koszty poniesione przez uzytkownika lub osoby trzecie korzystaja-
ce z urzadzenia, powstate w wyniku uzycia niezgodnego z przeznaczeniem
wskazanym w rozdziale 2.1 instrukcji montazu i uzytkowania, niewtasciwe-
go lub wadliwego podtaczenia lub konserwacji i obstugi niezgodnej

z zaleceniami producenta.

AFRISO Sp. z o.0. doktada wszelkich staran aby materiaty informacyjne nie
zawieraty btedéw. W przypadku stwierdzenia btedow badz niescistosci

w ponizszej instrukcji montazu i uzytkowania prosimy o kontakt:
zok@afriso.pl, tel. 32 330 33 55.

3  Opis urzadzenia

3.1 Budowa

Miarkownik ciggu FR 1 zbudowany jest z termostatu zabudowanego
w mosieznej tulei z gwintem zewnetrznym 34", pokretfa oraz metalowego
ramienia z tancuchem.

3.2  Opis dziatania

Miarkownik ciggu reguluje ilos¢ powietrza docierajgcego do paleni-

ska kotta na paliwo state. Temperatura wody w ptaszczu wodnym kotta
oddziatuje na termostat wbudowany w koncéwke miarkownika. Termostat
miarkownika potgczony jest przy pomocy dzwigni oraz fancucha z rucho-
ma klapa na drzwiczkach popielnika kotta. W zaleznosci od temperatury
w ptaszczu wodnym kotta, klapa jest ptynnie otwierana lub zamykana
zmieniajgc odpowiednio ilos¢ doptywajacego do paleniska powietrza.
Zasada dziatania miarkownika ciggu FR 1 zostata zobrazowana

na rys. 1 str. 6.
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1 — 1 Zbyt niska temperatura — miarkownik
—1 ptynnie otwiera klape popielnika
2 Zbyt wysoka temperatura — miarkownik
ptynnie przymyka klape popielnika
— 3 tancuch
4 Wlot powietrza do popielnika
i) _‘ﬁ 5 Klapa popielnika
6 Kociot
5
3
4

7| s

Rys. 1. Zasada dziatania miarkownika ciggu FR 1

4 Dane techniczne

Parametr Wartos¢ / opis

minimum 100 g

Obciagzenie tafcucha przez klape maksymalnie 600 g

Dtugos¢ tancucha 1,2m
Tuleja zanurzeniowa:

Dtugos¢ 53 mm

Przytacze gwint zewnetrzny %"’
Zakres regulacji 30 + 90°C
Temperatura otoczenia maksymalnie 70°C
Temperatura medium maksymalnie 115°C
Czes¢ Materiaf
Pokretto nastawcze Plastik
Element zanurzeniowy Mosigdz

Dzwignia i taficuch Stal galwanizowana
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5 Transport oraz przechowywanie

OSTRZEZENIE Mozliwos$¢ uszkodzenia urzadzenia podczas niewtasciwego transportu.

Nie rzucac urzadzeniem.

Transportowad w opakowaniu chronigcym przed uderzeniami.
Transportowac w dopuszczalnym zakresie temperatur.
Chronic¢ przed wilgocig, brudem oraz kurzem.

vvyyVvyy

OSTRZEZENIE Mozliwos$¢ uszkodzenia urzadzenia podczas niewtasciwego przechowywa-

nia.

»  Przechowywac w opakowaniu chronigcym przed uderzeniami.
> Magazynowac urzadzenie w suchym i czystym pomieszczeniu.
»  Przechowywac w dopuszczalnym zakresie temperatur.

»  Chroni¢ przed wilgocig, brudem oraz kurzem.

6 Montaz i uruchomienie

1. Wkreci¢ miarkownik ciggu w przestrzen wodng kotta w pozycji piono-
wej badz poziomej (rys. 2). Pozycja montazowa zalezna jest od kon-

strukcji kotta.
~ 4
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Rys. 2. Pozycja pionowa i pozioma.
Przyktadowy montaz ramienia miarkownika
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2. Zamontowac ramie miarkownika, zabezpieczajac je przed wysunieciem
poprzez wkrecenie sruby blokujgcej. Nalezy zwroci¢ uwage na prawi-
dtowy montaz ramienia - zgodnie z rys. 2 str. 7.

3. Zamontowac fancuch miarkownika do ramienia. tancuch powinien
wisie¢ swobodnie. Po obréceniu pokretta ramie powinno poruszac
sie swobodnie.

4. Przymocowac tancuch do klapy nawiewu popielnika.
6.1 Kalibracja miarkownika na kotle
Recznie otworzy¢ klape nawiewu powietrza popielnika.
2. Ustawi¢ temperature 60°C na pokretle miarkownika.

W zaleznosci od pozycji montazowej miarkownika, nastawe tempera-
tury nalezy odczytac¢ z wtasciwej skali znajdujacej sie na pokretle.
Jezeli miarkownik zamontowany jest pionowo na kotle, temperature
nalezy odczytywac ze skali znajdujacej sie u dotu pokrettfa (rys. 4).
Jezeli miarkownik zamontowany jest poziomo, nalezy korzystac

z drugiej skali - u géry pokretta (rys. 3).

[T

—
Rys. 3. Odczyt skali dla poziomej Rys. 4. Odczyt skali dla pionowe;j
orientacji miarkownika orientacji miarkownika

3. Kiedy temperatura w kotle osiggnie 60°C i sie ustabilizuje,
ustawic¢ dtugosc tancucha, tak aby klapa popielnika
byta odchylona 0 2 mm.

Rys. 5. Prawidtowe potozenie klapy popielnika podczas
regulacji miarkownika ciggu FR 1
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7 Rozwigzywanie problemow

Wszelkie naprawy urzadzenia moga by¢ wykonywane tylko przez
odpowiednio wykwalifikowany personel.

Usterka Mozliwy powéd Srodki zaradcze
Wartos¢ stabilizowanej temperatu- Za mato powietrza » Skrocic tancuch
ry kotta jest nizsza od ustawionej
wartosci
Zaktécony przeptyw powietrza » Nalezy oczyscic palenisko i popiel-
nik oraz skontrolowac prace klapy
popielnika
L. - . Za duzo powietrza » Wydtuzyd tancuch
Wartos¢ stabilizowanej temperatury - - — . —
kotta jest wyzsza od ustawionej Klapa nie opuszcza sig do konca » Naoliwi¢ zawiasy klapy popielnika
wartosci Inne powody niezalezne » Nalezy sprawdzi¢ inne elementy
od miarkownika ciggu kotta

8 Wytaczenie z eksploatacji, ztomowanie

1. Zdemontowac urzadzenie (patrz rozdziat 6 str. 7,
w odwrotnej kolejnosci).

2. W trosce o ochrone $rodowiska naturalnego nie wolno wyrzucad
wytaczonego z eksploatacji urzadzenia razem z nieposegregowanymi
odpadami gospodarczymi. Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do odpowie-
dniego punktu ztomowania.

Miarkownik ciggu FR 1 zbudowany jest z materiatow, ktére mozna
poddac recyklingowi.

9 Gwarancja

Producent udziela na urzadzenie 36 miesiecy gwarancji od daty zakupu.
Gwarancja traci waznos¢ w wyniku dokonania samowolnych przerébek
lub instalacji niezgodnej z niniejszg instrukcjg montazu i uzytkowania.

10 Prawa autorskie

Prawa autorskie instrukgji obstugi i montazu nalezg do AFRISO Sp. z 0.0.
Przedruk, ttumaczenie i powielanie, takze czes$ciowe jest bez pisemne;j
zgody zabronione. Zmiana szczeg6téw technicznych, zaréwno
pisemnych jak i w postaci obrazéw jest prawnie zabroniona.
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniej
informacji.

11 Satysfakcja klienta

Dla AFRISO Sp. z 0.0. zadowolenie klienta jest najwazniejsze.
W razie pytan, propozycji lub probleméw z produktem, prosimy
o kontakt: zok@afriso.pl, tel. 32 330 33 55.



AFRISO

instalacje pod kontrolg

AFRISO Sp. z o.0. Zespot Obstugi Klienta
Szaftsza, ul. Koscielna 7 tel. 32 330 33 55
42-677 Czekanow fax 32 330 33 51

e-mail: zok@afriso.pl

www.afriso.pl

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
©Prawa autorskie zastrzezone.

Przyktady schematéw wewnatrz instrukcji
majg charakter pogladowy.
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